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Mili citatelia a priatelia,

Zase preslo leto a to vel'mi rychlo. Stromy menia farbu a dni sa kratia -
jesefi je tu a s fiou prichadza i dal'Sie ¢islo Ricky — Rie¢ky — Newslet-
ter.

Nasa barmanka Gabina sa rozhodla skoncit’ s pracou v klube a takzvane
“ist’ do penzie”. Touto cestou by som sa chcela v mene nas vsetkych
pod’akovat’ Gabine Benadikovej za roky odpracované v klube, za vare-
nie, za ismevy a za jej spolo¢nost. Gabina Dakujeme ti a verime, Ze ta
Casto medzi nami uvidime.

Na jej miesto nastapila pani Eva Soustek. Mnohi z vés ju uZ stretli a
tych Co este nie, Eva vas rada privita a ponukne vam cCerstvé domace
jedlo, chlebicky réznych druhov ako i nieco sladké pod zub. Eva vari
kazdy Stvrtok (kvoli vacSej navstevnosti) ale je moznost’ si objednat’
jedlo i na piatok. Najlepsie je objednat’ dopredu (nechajte odkaz na tele-
fone kolko porcii). Nad’alej podavame vyber dovozovych piv, Rum,
Slivovicu, Becherovku, nealkoholické pivo a napoje, kavu a caj.

Tuzex je nad’alej zasobovany vasimi obl'ibenymi produktami.

DalSou zmenou si prevddzkové hodiny:

ggjta%vy bar je otvoreny kazdy Stvrtok a piatok od 18:30-
o V sobotu je klub zatvoreny.

Tuzex je otvoreny kazdy Stvrtok a piatok od 18:30-23:00.
V tie soboty, ked” sa premieta film v hornej hale bude Tuzex
otvoreny od 17:00-19:00 hodiny. Po filme bude bar zatvoreny.

Dear readers and friends,

Far too fast the summer season ends, leaves are turning colour,
days become shorter and the fall is upon us. This also means that
directors of CCBA get busy to prepare a program of events for you.
We would also like to bring to your attention some changes:

CCBA Club Bar is open every Thursday and Friday from 6:30 p.m fill
11:00 p.m. Club is closed on Saturdays! Tuzex is also open every
Thursday and Friday from 6:30 p.m till 11:00 p.m. (Closed on Legal
Holidays). On "Dinner and Movie Night" Saturdays Tuzex will be
open from 5 p.m. until 7 p.m. only.
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CCBA Events Calendar - Fall 2017
“Fridays at the club”

DATE & TIME EVENT
October 13 PROGRAM #2: Czech & Slovak
8:00-9:30 Cultural Heritage programs/evenings
October 20 Potato Pancakes evening at the Club
7:00-10:00
November 3 PROGRAM #3: Current Affairs — news
8:00-9:30 from Czech and Slovak Republics.
November 17 Potato Pancakes evening at the Club
7:00-10:00
December 1 PROGRAM #3: Current Affairs — news
8:00-9:30 from Czech and Slovak Republics.
December 15 Potato Pancakes evening at the Club
7:00-10:00
December 22 PROGRAM #2:
8:00-9:30 Czech and Slovak Folklore with cookin

class. Learn to cook traditional Czech

Slovak meal.

? DO YOU HAVE ANY IDEAS FOR A DIFFERENT EVENT
AT THE CLUB?
LET US KNOW!




/ Zemiakové placky \

alias
Bramboraky
alias
Potato pancakes

Kazdy treti patek v klubu
Potato Pancakes Evenings

Every third Friday at the Club

These evenings are brought back by
popular demand. It is a fun evening

N




Zpravodajstvi a uddlosti z
Cech a Slovenska —
Current events from old country

Jaromir Samek pravideln¢ vybira zajimavé zpravy ze slovenskych a
¢eskych televiznich programi a tyto nabizi k volné diskuzi zajemctim.
Vecery se konaji v hale klubu na 154 McKenzie street.
Patek November 3 a December 1, 2017
mezi 8— 9 hodinou vecer v hale klubu.

Current events from Czech Republic and Slovakia — at CCBA Club
View as it happens — open discussion to follow.

Screenings & Discussion

Friday November 3—December 1, 2017 from 8 p.m. to 9:30 p.m.

NYVA () Ceska televize

Czech School Classes

Every Thursday at 7:30 p.m.

Interested?
Please contact
Helena Stelsovsky
h.stelsovsky@gmail.com
or call 204-772-7209
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MIRKULAS at CCBA CLUB
December 10, 2017 at 3 p.m.

Svaty Mikula$ navitivi Cesko-Slovensky klub spolu s Andélem a
Certem. Viechny déti, které byly hodné po cely rok budou odménény
darkem, ktery dostanou od Svatého Mikulase v nedéli 10.12.2017 -
klub bude otevien ve 3 hodiny odpoledne a Svaty Mikulas ptijde ve 4
hodiny.
g Pre deti bude pripravené
S ‘malé  pohostenie.  Pre
i ~ rodiCov bude otvoreny bar
; ~ a malé pohostenie, kava a
~ nealkoholické napoje na
zakupenie.
Prosime rodice, aby pfinesli
5, darky pro déti a meli je vid-
== iteln€¢  oznaCené jmény.
: Dakujeme a te$ime sa na

vasu ucast’.

St. Nicholas, Angel and Devil will visit the CCBA Club on Sunday,
December 10th, 20172015. St. Nicholas will bring gifts to those chil-
dren who behaved themselves during the year. Czech-Slovak Club will
be open at 3 p.m. and Saint Nicholas will arrive at 4 p.m.

There will be a small snack provided for the children. Parents will be
able to buy refreshments and drinks from bar. Parents are asked to pro-
vide a gift for their children and clearly mark it with their child's name.
Thank you. We are looking forward to seeing you again this year.

ZAPISTE DO KALENDARE
MARK YOUR CALENDAR




My 49 years in Canada

By Margita Tobolkova

I wonder what it would have been like to come to Canada 150 years
ago. I would imagine Winnipeg was the most important city because of
all the grain business. That’s where all the banking was done. That’s
right, not Toronto, not other city, but Winnipeg. I would have come to
a bank and be overwhelmed like the guy in Stephen Leacock’s story.
That was us, fresh emigrants from Czechoslovakia in 1968-69. Banking
was new to all of us. So were many other things.

I have an old map of Minnesota. At the top is a portion of Canada. At
that time, it was called “British Possessions”. It seems funny now.

When I came to Canada, everything was overwhelming. Grocery stores
were fully stocked... unlike in Czechoslovakia, where there were long
lineups if a word got out that lemons or bananas arrived!

I took an intensive course in English language before I came here. I
thought I was quite fluent in English. Wrong! The pace of spoken Eng-
lish in Canada was too fast for me. Well, it took about 2 years to get my
English flowing. I still have an accent, but that doesn’t worry me. I was
more interested to expand my vocabulary. After 49 years, [ am still ex-
panding it. I suppose, everybody does, regardless if English is your first
or second language. I am not sure which language is my first at this
time. I am not in Slovak environment, and the language over there has
changed a lot. Languages are living and dynamic entities. When I com-
municate with my friends and relatives, they often correct my Slovak
and I think I communicate better in English now. It’s still not perfect,
but it’s better than Slovak.

I ventured in areas that I wouldn’t have done in Slovakia. I studied pi-
ano at Royal Conservatory. I started at the age of 33. Most people were
humoring me at the time, but I did finish 10 grades. How about that? I
have learned to cook. At home, I took no interest in cooking. Mother
did all that. But here, I was on my own. I had to learn. My mother
wrote me some favorite recipes. The rest I have learned from cook-
books. I was a real foody until I had pets. That’s another thing I would-
n’t have had in Slovakia. My parents didn’t go for any dogs or cats.
Now, I have both. I worked for CBC for seven years as a freelance
broadcaster. That was the best work I’ve ever had. I was interviewing




people I would have never met. I have interviewed the premier of Man-
itoba, president of U of M. I have learned more and more about Winni-
peg and Manitoba. More I learned more I liked it here.

Now, I am retired. I look after my pets, I do gardening, go swimming,
trying to be active and keep my strength and wits about me. I am glad [
came to Canada, and I am grateful Canada has taken me into her fold.
This year, Canada celebrates 150th birthday. The next year, I will cele-
brate 50 years of being Canadian. Wonderful.

Thank you for your memories Margita and we are challenging others to
send us your story....

“WHAT DID CANADA GIVE US AND
WHAT DID WE GIVE TO CANADA”

is the theme of our campaign for year 2018!

As we approach 50" Anniversay of our mass
immigration next year we are planning on vari-
ous events! We are calling on all who came to
this country in 1968-1969! No matter what age
were you when you came, or if you are a second
generation and your parents paved the way for
your life in Canada, we are looking for your thoughts, for your memo-
ries, for your help to make this year a memorable one! All who came
from Czechoslovakia — Slovaks, Czechs, Moravian and others....

Please contact us at CCBA (204-589-7483) or stop by at
154 McKenzie St.

or email RieCka magazine
riecka@czechslovakbenevolentassoc.ca

or message in our Facebook page Czech and Slovak Commu-
nity of Winnipeg.

We need ideas — what would you like to do to commemorate
the 50 years in Canada.




NavStéva v opereté

Nejhez<i arie z klasickych operet
Friday October 13,2017 8:00 — 9:30 p.m.

Let’s visit traditional European musical theatre. Best melodies
are performed by Czech and Slovak singers

Franz Lehar, Oskar Nedbal, Johann Strauss, Jacques Offen-
bach, Emmerich Kalman, Robert Stolz

Vecler nejznaméjSich operet predstaveny znamymi tvafemi
Ceského a slovenského operetniho divadia.

Cooking Class
December 22, 2017

Let’s cook the traditional dishes this Christmas.
Share recipes - discover old traditions.

Tradi¢ni vano¢ni menu, jak ho servirovaly nase babicky
Klasické stédrovecerni menu uz se dnes tolik nenosi. Kapra mnoho
z nas nahrazuje tizkem, rybi polévku hrachovkou a misto Stradlu si
davame tiramisu. Pojd'me se ted’ zase vratit v ¢ase za tradi¢nimi re-

cepty.
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DINNER & MOVIE NIGHT

October 28, 2017
Jak utopit Dr. Mracka aneb
Konec vodniku v Cechach

'g,!‘b utopit dr. Mricka

¢ Konec vodniku wltectidch

ooooo

Slavna filmova komedie o zasadovém bytovém referentovi a neslavném
osudu poslednich ¢eskych vodniki. Zbylo jich uz jen sedm. Pan Was-
sermann s choti a dcerou Polly a jejich slouzici, Karel, Bertik a Alois s
dcerou Janou. I jejich konec se vSak zda neodvratny, zejména poté, kdy
je Lojzikovi za obétavost piidélen novy suchy byt I. kategorie s
ustfednim topenim a informaci, ze jejich vlhky domek na biehu Vlitavy
bude zbouran. Tomu se vodnici rozhodnou zabranit za kazdou cenu a
vydaji se za bytovym referentem doktorem Mrackem, ktery ma jejich

piipad na starosti...
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There are still water spirits among us. One group lives in Prague, led by
Mr. Wassermann, who is using his wife's family as servants. All they
need is their old house near the river. But the house is to be demol-
ished. They have to stop it. And the only way is to drown Dr. Mracek,
who is responsible for the demolition. But he falls in love with Wasser-
mann's niece Jana and the situation is always evolving...

With English subtitles.

UPOZORNENI

Dvere otvarame o 5:00. Dufame, Ze touto zmenou
uvitate viac ¢asu umozneného na debatu,
porozpravat sa s priatemi ¢i uz pred filmom alebo
po filme.

Tuzex bude otvoreny len od 5:00 do 7:00 pre vase
pohodlie nakupu.

Bar je v sobotu zavrety.

Doors will open at 17:00. This change will give you
more time for socializing.

Tuzex will be open from 17:00 to 19:00 for your
shopping convenience.

Bar is closed on Saturdays.
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DINNER & MOVIE NIGHT

November 25, 2017
Vanocéni Kamenak

v‘“"!.v‘\"".,“
e . L
SAT N .

Vanoc¢ni crazy komedie.
Paty dil uspésné série se
znackou Kamenak opét
sleduje neskutecné karam-
boly kolem starosty Pepa-
na, ktery tentokrat oprav-
du nema klidny adventni
¢as. Zda se, ze
Kamenakov neproslavi,
protoze nepiejici obCansti
aktivisté mu zhatili plan —
postavit obii skokansky
mustek na nedaleké hote
Rip. A to si pfimluvu ob-
staral osobn€ u samotného
pana prezidenta! Zazraky
se vsak d¢&ji, zvlasté o
Vanocich, a prezident ve
findle jako vzdy prekvapi.
Nez ale dosp&jeme k hap-
pyendu, u kterého se doj-
me cely Kamenakov 1 celé

lidstvo, zaZijeme béhem Ctyt adventnich tydnt typicky

kamenéakovsky mumraj.

English subtitles are not available.
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Slavnostni odhaleni bysty Vaclava Havla zplnomocnénym
velvyslancem Ceské republiky v Kanadé Pavlem Hrnéifem na kampusu

University of Manitoba dne 13. ¢ervna 2017.
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¢ Setkani pana

velvyslance s krajany
v klubu

Stranka 14 a 15
Foto credit: Jana Mudra
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NOVA BUDOVA EURAPSKEHO PARLAMENTU
PONESIE MENO VAGCLAVA HAVLA

V stredu 5. jula o Siestej veCer Antonio Tajani spolo¢ne s Dagmar
Halvovou slavnostne otvorili novil budovu Eurdpskeho parlamentu v
Strasburgu, ktora nesie meno Vaclava Havla.

Byvaly cesky prezident sa do dejin zapisal ako obhajca l'udskych
a obcianskych prav. Eurdpsky parlament sa rozhodol pomenovat’ po
flom jednu zo svojich budov. ,,Viclav Havel a jeho Zivotné dielo je
odkazom pre vSetkych tych, ktori veria v Eurdpu tolerancie, reSpektu
a boja za slobodu,“ vyhlasil na plenarnej schodzi v oktdbri minulého
roku vtedajsi predseda Eurdpskeho parlamentu Martin Schulz. Bolo to
v den, kedy by Havel oslavoval svoje osemdesiate narodeniny.

Medzi inymi na slavnostnom otvoreni budovy prehovoril predseda
Parlamentu Antonio Tajani, Dagmar Havlova a francuzska ministerka
pre europske zalezitosti Nathalie Loiseau. Budovu zdobi niekolko
umeleckych diel pripominajucich Véclava Havla: bronzova busta od
socharky Marie Seborovej umiestnend pred vchodom, fotografie
Tomkiho Nemca z obdobia zamatovej revolicie a v jednej zo
zasadacich miestnosti visi tapiséria podl'a ndvrhu Petra Sisa. je a nej
vytkana silueta Prazského hradu, nad ktorou leti kfdel’ bielych vtakov
zoskupenych do zvaru letiacej postavy.

Budova bola postavena v roku 1955 pre Radu Eurdpy, ktora ju
vyuzivala do roku 2007. V roku 2012 ju od nej odkupil Eurdpsky
parlament a nechal ju kompletne zrenovovat'.

Spracované z internetu.
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Events to mark

The 75th anniversary of the destruction of Lidice took place June 10,
2017, at the memorial site of the Central Bohemian town.

The village was destroyed by the occupying German

army in 1942 in retribution 3
for the assassination of
acting Reichsprotektor
Reinhard Heydrich. All of
the adult males from the
village were executed, and
the women and most chil-
dren were sent to concen-
tration camps. Some chil-
dren were placed into Ger-
man homes for re-
education.

Children of Lidice Memorial
On May 27, 2017, the vil-
lage of Lidice commemorated 70 years since the foundation stone of
the first new buildings were laid. A permanent exhibit called We Are
Building a New Lidice (Stavime nové Lidice). The exhibition is in a
house from the 1950s that has been restored. The rebuilt village was
done according to set guidelines, and only a few colors were allowed
on facades.

Lidice in 1942 had some 503 inhabitants, and currently the new village
has 543.

For more visit: Lidice Memorial www.lidice-memorial.cz

Toto Cislo vy$lo pod vedenim:
Giselle Majersky a Misha Gogela.
Prispevky: Jaromir Samek, Margita Tobolkova

Redakcia Riecky sa teSi a uvita vaSe prispevky, ohlasy, ¢lanky
a napady.
Za obsah publikovanych materialov zodpoveda autor.
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PO STOPACH DAVNEJ BRATISLAVY....

S HISTORIKOM VLADIMIROM TOMCIKOM

Kedysi bola Bratislava rano slovenska, na obed madarska a vecer
nemecka. Nenadarmo sa hovori, ze Statistika je presny sthm
nepravdivych tdajov.

Najblizsie k realite je znamy ironicky bon mot Winstona Churchila:
»Verim len tej Statistike, ktorti som zmanipuloval ja sam.*

Bratislava bola od nepamiti multietnickym mestom a narodnostné
zlozenie obyvatel'ov desatrocia trapilo politikov na oboch stranich
barikady ideologickych a narodnostnych sporov.

Po slovensky sa vraj hovorilo na trhoch, madarsky v tradoch a
nemecky v divadle, na promenade ¢i pod viechou. V roku 1880 Nemci
tvorili vySe 60 percent obyvatelov mesta a k slovenskej ¢i mad’arskej
narodnosti sa hlasilo zhodne po (nieco viac ako) 15 percent obyvatel'ov.

Slovaci mali pritom absolitnu prevahu v primestskych obciach — v
Dubravke, Zahorskej Bystrici, Lamaci, vo Vajnoroch ¢i v Raci, Mad’ari
zas vo Vrakuni a v Podunajskych Biskupiciach.

Po pripojeni k Cesko-Slovenskej republike mala Bratislava vyse 83-
tisic obyvatel'ov, z ktorych sa 30,135 hlasilo k nemeckej, 27,481 k
slovenskej Ci Ceskej a 24,126 k mad’arskej narodnosti.

V dotazniku spominaného prieskumu bola aj Statisticka rubrika ,,ini‘,
ktort vtedy vyplnilo 1,428 obyvatel'ov mesta.

Zila v fiom totiz aj silni a vplyvna zidovska komunita, ktorej Gast’
pouzivala jidi§, ale hlasili sa k nemecky ¢i madarsky hovoriacemu
obyvatel'stvu. Rakuske scitania I'udu evidovali narodnost’ priamo,
uhorské kritéria evidovali narodnost’ (od roku 1980) podl'a otazky: Aka
je vasa materinska re¢? Okrem toho akou re¢ou doma rozpravate?

Je prirodzené, ze v troj- ¢i StvorjazyCnom meste ani toto pravidlo
nemohlo byt exaktné.

Mnohi obyvatelia vtedy prosto ignorovali narodnostnu prislusnost’ a
objavil sa novy pojem: ,,Ich bin ein Pressburger.” Ja som Presporak.

Spracované z internetu.
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MaBlppa Jasitien viketr =
SESKA & SLOVENSKA
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Seznam ¢lenu CCBA na rok 2017

Alexy, Adam
Alexy, Julo

Alexy, Lubica
Atnikov, Frank
Atnikov, Katrin
Bacik, Marcela
Bacik, Karol
Benko, Matej
Benadik, David
Benadik, Gabriela
Benadik, Kazo
Benadik, Martin
Blanchfield, Paul
Bohna, Fred
Borges, Maria
Borges, Paulo
Breuer, Eva
Buckova, Magda
Brasko, Andrej
Brasko, Anton
Brasko, Eimie
Brasko, Eva
Campbell, Kim
Chaloupkova, Jarka
Chytry Milan
Cisar, Josef
Drexler, Eva
Dressler, Karolina
Federkevic, Kevin
Federkevic, Vierka
Gocik, Ingrid
Gocik, Pavol
Gogela, Kelly
Gogela, Misha
Harvilko, Rudo
Haverda, Ernie
Haverda, Slavka
Hill, Susie

Hladik, Karel

Hladik, Marta
Hlas, Ladislav
Hondl, Mirek
Hudec, Magda
Jakabekova, Yvona
Jancar, lvana
Jancar, Stanislav
Jezik, Tonka
Kovac, Susan

Kriz, Frank

Kucey, Martina
Kubicek, Jan
Kubik, Jaroslav
Kun, Jirina

Kun, Vilem
Macek, Josef
Machovcova, Eliska
Majersky, Giselle
Majersky, Jan
Marcinco, Marika
Marcinco, Miki
Markiw, Milka
Maejicka, Jan
McDonald, Alice
McEachern, Tracy
Mucska, Alena
Mucska, Andrea
Mucska, Marcel
Mucska, Miroslav
Mucska, Steve
Mdudra, Jana
Mudra, Peter
Nemeckova Anna
Nemecek, Roman
Novak, Josef
Novotny, Viktor
Orihel, Danka
Orihel, Diane
Orihel, Jan
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Pacin, Alois

Pacin, Ondrej
Pacin, Sona

Pacin, Stepan
Palicka, Jarmila
Palicka, Karol
Poonwassi, Anne
Prazak, Vera
Prazak, Vincent
Pych, Bohuslav
Ratz, Brian

Ratz, Jarka

Rusak, Linda
Rusak, Robert
Rydzi, Timothy
Samek, Jaromir
Samek, Michaela
Samek, Philip
Samek, Tereza
Sichlerova, Marie
Slavik, Maria
Snobl, Josef
Soustek, Eva
Soustek, Karel
Staub, Dana
Stauder, Milan
Stauder, Zlatica
Stedronsky, Anthony
Stedronsky, Antonin
Stedronsky, Marcela
Stelsovka, Helena
Straceny, Charles
Straceny, Eva
Straceny, Kurt
Strnad, Miroslav
Suver, Adriana
Suver, Tom
Svarcova, Marie
Tobolkova, Margita




Tomaszewska, Mariola Wenzel, Jana Zhanelova, Henrieta

Tyles, Julius Werzich, Tomas Zitek, Bev
Tyles, Marta Werzich, Lenka Zitek, George
Valko, Andrew Zahradnik, Hazel Zoubek, Alois
Vido, Blazena Zahradnik, Jaromir

Vido, Rudolf Zalud, Jakub

Walls, Mary Zalud, Noah

Wenzel, Bob Zalud, Sydney

Fr. Peter Neméek bude slazit:

Svatu OmsSu pre naSich zosnulych (Dusicky)
vo Stvrtok 2-ho novembra o 18:00 hodine.
Viano¢nu Svati omsu na Sviatok Sv. Stefana 26-ho decembra
0 11:00 hodine.
OmsSe bubu sluzené v Kostole Our Lady of Victory na rohu
Osborne Street a Arnold Avenue.

Fr. Peter Nemcek will celebrate mass (in slovak language):
Mass for our dear departed (All Souls Day) November 2, 2017 at
6 p.m.

Christmass Mass on December 26th (Feast of St. Stephen) at
11:00 am

Both masses will be celebrated at Our Lady of Victory Church on
Osborne Street at Arnold.
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CCBA gratefully acknowledges your generous

donations.
Ricka
Avenue Dental — Dr. A. Brasko $100.00
Bohna, Fred $100.00
Cisar, Josef $8.00
Fr. Peter Nemcek $20.00
Hallama, Agnes $30.00
Hlas, Ladislav $20.00
Jancar lvana $26.00
Kovac, Peter $75.00
Kriz, Frank $20.00
Kun, Vilem & Jirina $30.00
Macek, Josef $20.00
McDonald, Alice $50.00
Mucska, Miroslav $20.00
Musil, Marek $50.00
Palicka, Koarol & Jarmila $25.00
Rusak, Robert $8.00
Schiller, Milan & Jane $20.00
Soustek, Karel & Eva $26.00
Stelsovka, Helena $20.00
Tyles, Julius & Marta $20.00
Vesela, Helena $20.00
Vido, Blazena $10.00
Zahradnik, Jaromir 18.00
Zoubek, Alois & Tomaszewska, Mariola $26.00
Anonymus $20.00

Klub

Bacik Karol & Marcela $10.00
Bohna, Fred $88.00

Pesik, Jana & Vaclav $ 20.00
Kovac, Peter $75.00

Kriz, Frank $20.00

Macek, Josef $20.00

Otec Pavol Prihotny $ 10.00
Palicka, Karol & Jarmila $ 25.00
Petr, Josef $3.00

Snobl, Josef $10.00

Stauder, Milan & Zlatica $5.00
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Tyles, Julius & Marta $69.00

Zahradnik, Jaromir $40.00

In memory of Dr. Peter Valko and Mrs. Maria Valko $100.00
(Valko, Andrew & Poonwassi, Anne)

In memory of Mr. & Mrs. Zalud $500.00 (Caneco Spray/ J. Zalud)
Anonymus $55.00

Anonymus $500.00

Joe Dobrovolny Fund:

Bucek, Magda $25.00

Kriz, Frank $20.00

Kun, Vilem $20.00

Pacin, Dr. Alojz & Soma $100.00

Sichlerova, Marie $20.00

Sweeney, Shelley $50.00

Zhanelova, Henrieta $100.00

Friends of Joe Dobrovolny $300.00

Viyucba ¢edtiny (pani Helena Stelsovska) — Ceska $kola $80.00

Donations listed here were received since our last publication.

A heartfelt thank you to all who continue to support and believe in Canadian
Czech and Slovak Benevolent Association as it stands today! It is here for all
Czech and Slovak community of Winnipeg and Manitoba. This organization is
103 years old! It was formed as a Czech-Slavic Benevolent Association in
1914! As it stands it is the oldest ethnic organization west of Toronto. It was
and remains a neutral organization true to the ideology of welcoming and
helping those who come to us. Welcoming people who live in Manitoba and
those who visit Winnipeg.

Remember a gift of your presence, your help in volunteering and your
financial support are all appreciated! This is what keeps us going! Together!

Vreld vdaka vam vsetkym za kazdu pomoc, za kazdy prispevok!

Za vasu spolocnost pri posedeniach, na filmoch, na veceri ¢i plackach v bare.
Tym co sa rok ¢o rok prihldsia a pridaju ruku k dielu s akoukolvek pomocou
sme povdacni, dakujeme tieZ za vase priania. Tento rok ndm zacal smutne,
odiSiel nam Joe a ini priatelia. Minuly mesiac pocas dovolenky v Polsku zomrel
Bruno Braun, mnohi ste ho poznali. Nase rady sa zmensuju, avsak ako to uz
byva, ludia prichadzaju i odchadzaju — kolobeh Zivota.

Tuto jesen sme pripravili, myslim si pestry program. Teraz je na vas aby ste sa
pripojili a zapojili k ndm. Tesime sa a dovidenia!

Mensie ¢i vacsie oslavy st vitané...¢o varit vo Stvrtok? Ponukame domacu
veceru v klube da sa objednat dopredu... zavolajte na 204-589-7483...taktiez
moznost prenajatia hornej miestnosti.
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Z RAZDEHO ROZKU TROSKU

Pred takmer tristo rokmi zamierili na juh do Turkami spustosenych
oblasti vtedajSieho Uhorska desattisice Slovakov z chudobnejsich
regionov ako Gemer, Novohrad, Tekov ¢i Malohont. Dodnes si v
dedinach a mesteckach terajSicho Madarska, Srbska, Rumunska C¢i
Chorvatska zachovali kultaru, zvyky a jazyk, ale aj
recept na originalnu pochutku.

" Dolnozemska klobdsa a z nej osobitne Cabianska
klobasa je mimoriadne obl'itbena medzi gurmanmi.
o Povod cCabianskej klobasy je predmetom diskusie.
Dlhoro¢ny cabiansky pedagdég a vyskumnik Jan
Chlebnicky hovori: “Dolnozemska slovenska
klobasa je tradi¢énym vyrobkom Slovakov, ktori sa
po vyhnani Osmanov usadili a zalozili viaceré
dolnozemské strediskd, kde dodnes Ziju a uchovavaju svoje tradicie,*
tvrdi byvaly riaditel’ Vyskumného ustavu Slovakov v Mad’arsku.

Zabijacka bola spolo¢enskou udalost'ou. V roku 1855 napocitali v
Békesskej Cabe az 27 865
." Slovakov, ktori hospodarili na

I " 4 . rozsiahlom Cabianskom chotari s
' vymerou  60-tisic  jutar. V
!r( cabianskom slovenskom
kifmnikov (vykfmenych bravov).

A% mnohych vidieckych

domaécnostiach boli zabijacky ¢i zakalacky nielen sposobom, ako si

gazdovstve v minulosti zaklali

ro¢ne najmensi gazdovia 5, stredni
zabezpecit’ vyznamnu Cast’ potravin (okrem maésa i slaninu, klobasy,
tlaenku ¢i jaternice), ale aj spoloCenskou udalostou.

— ———— b

10 a velki gazdovia az 20

Na zakal'acku sa schadzali muzi - pomocnici vel'mi skoro v zimné rano
okolo Stvrtej hodiny, Zeny o dve-tri hodiny neskér a domaca rodina este
skor.

Cela zakalacka mala svoje pravidla, postup a vyznacovala sa miestnym
koloritom. Skupinu ,,zakalacov* tvorili ¢lenovia rodiny a ich najblizsi
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pribuzni. Zeny hned’ po prichode na zabijacku ponukali pritomnych
pripravenym paprikdSom, vinom, slivovicou a pagacmi. Pocas
zakalacky, vzhl'adom na chladné pocasie, gazda pontkal varené vino.

Po zaklati o$ipanej ostrym nozom krv nechali vol'ne odtiect’, krvavnicky
nerobili. Po zabiti opalili brava psSeni¢nou slamou, nasledovalo
umyvanie a oSkrabovanie. Pretinanie a rozoberanie sa dialo na
zvesenych drevenych dverach.

Kym muzi rozoberali a triedili jednotlivé Casti, mlad$ie Zeny umyvali
Creva a starSie Zeny varili a obarali tie Casti, ktoré sa davali do tlacenky
a huriek - jaternic. Je zaujimavé, Ze pri spractvani jednotlivych pro-
duktov zo zakalacky okrem klobasy najvacsi doraz kladli na slaninu.

Vinobrani na jizni Moravé - tradice uchovand

Bohaty program vinobrani pfildka kaZzdorocné tisice ndvstévniku,
pfiznivch vin, zkusenych vinafrd i lajkd. Vinobrani nabizi celou fadu
doprovodnych akci jako jsou napfiklad
hudebni ¢  divadelni  predstaveni,
zajimavych her a soutézi, rytifskych akci
nebo také fadu tradi¢nich tanecnich
vystoupeni. Kazdé vinobrani, konané na
jizni Moravé ma svoji ur¢itou dominantu,
osobitou atmosféru napliénou
nezapomenutelnymi  zazitky. Kazdym
rokem oZivaji méstecka stovkama navstévnikl. Proudem tece
nejen vino a burcak, ale i rizné ostatni destilaty, rozezni se zde zvony
a bubny, oteviou se kazdé dvere urcené milovnikim této jedinecné
kultury. Jednim pfikladem je znojemské vinobrani. Dominantou
znojemského vinobrani byva kazdoroc¢né legendarni priivod més tem.
Tento historicky prdvod krale Jana s choti Eliskou Pfemyslovnou a
dvorany obsahuje i hofici pochodné, privod vrcholi na hlavni tribune
predanim méstskych prav a trestdnim nepoctivych vinard. Avsak
nejoblibenéjsi postavou celé akce zUstava kazdym rokem b(lih vina a
dobré ndlady Bakchus. Znojmo pofdda i na pocest vina velkolepy
ohnostroj, rytifské turnaje, historickou trznici, ukazky starsich femesel i
vojenské lezeni.

Spracované z internetu
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Contacts:

- www.novydomov@masaryktown.ca — The New Homeland — Novy Domov
- www.kanadskyslovak.ca (TyZzdenné noviny Slovenskej komunity v Canade)
-www.zpravy.org ( pdf vydania Casopisu Satellite 1-416)

- www.krajane.cz ( stranka urcena pre cechov a slovakov Zzijucich v zahranici)
- www.kanada.sk  (praktické rady o vystahovani sa do Kanady a iné)

- www.canadaexclusive.com (prestizny ¢asopis pre slovakov a ¢echov v
zahranici)

- www.krajane.net (informdcie pre ¢echov v zahranici s on line vysielanim
radia)

- www.hedvabnasetzka.cz (portal pre cechov aj slovakov na celom svete)

- www.jakdokanady.cz (uzito€né informacie nielen pre tych ¢o chct do
kanady)

Zastupitel'stva:

Velvyslanectvo SR v Ottawe / Embassy of Slovakia in Ottawa
web: www.mzv.sk/ottawa
email: emb.ottawa@mazv.sk Tel: (613) 749 4442, (613) 749 4450

Velvyslanectvo CR v Ottawe / Embassy of Czech Republic in Ottawa
web: www.mzv.cz/ottawa email: ottawa@embassy.mzv.cz Tel: (613) 562
3875

Generalny konzulat €R v Toronte / Consulate General of the Czech Republic
Toronto www.mzv.cz/toronto email: toronto@embassy.mzv.cz Tel: (416)
972 1476

Organizacie:

Kanadska Cesko- Slovenska Podporujica Jednota / Canadian Czech-Slovak
Benevolent Association Winnipeg - CCBA
www.czechslovakbenevolentassoc.ca Facebook: Czech & Slovak Community
of Winnipeg Address: 154 McKenzie Street, Winnipeg, MB R2W 5A2 phone
204-589-7483

Czech School Classes Winnipeg Every Thursday at 7:30 p.m.
Please contact Helena Stelsovsky email: h.stelsovsky@gmail.com or call 204-
772-7209

Ceské a Slovenské Sdruzeni v Kanadé / Czech and Slovak Association of
Canada www.cssk.ca Facebook Czech and Slovak Association of Canada
Kanadska Slovenska liga / Canadian Slovak League www.kanadskyslovak.ca
Centrum kultury a dedi¢stva kanadskych Slovakov / Slovak Canadian Cultural
and Heritage Centre http://www.slovak.com

Slovenskd kanadska narodnd rada / Slovak Canadian National Council E-mail:
scnc@rogers.com Svetové Zdruzenie Slovakov v zahrani¢i —SZSZ (Facebook)
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AVENUE DENTAL CO.

2027 Portage Ave Winnipeg, MB R3J 0K6 - 204.837.8559

PROFESSIONAL TEAM OF DENTISTS:
DR. ANTON BRASKO
DR. ANDREJ BRASKO
DR. VIVIANA STEINBERG

PI‘OViding COMPREHENSIVE FAMILY DENTISTRY
including:

LASER TREATMENT

IMPLANT DENTISTRY

CROWNS & BRIDGES

DENTURES (same day repairs)

ROOT CANAL THERAPY

COSMETIC BONDING/VENEERS

ORAL HYGIENE & TEETH WHITENING
PEDIATRIC TREATMENT

EMERGENCY DENTAL CARE
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IF UNDELIVERED, PLEASE RETURN:
Czech-Slovak Benevolent Association
154 McKenzie Street, Winnipeg, MB, R2ZW 5A2

Customer Mailing Address:

AFFIX
POSTAGE
HERE

AFFIX
Address Label
HERE




